
Coolbite

DECoolbite: Gefüllt mit PûrICE-Gel. Nur in haushaltsüblichen 
Kühlschränken kühlen, NICHT ins Gefrierfach legen. Zur Sicherheit 
und Gesundheit Ihres Kindes: ACHTUNG: Dieses Produkt darf 
nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden. Den Beißring 
vor jedem Gebrauch auf Lecks oder Löcher überprüfen. Entsorgen Sie 
das Produkt bei Anzeichen einer Minderung oder eines Schadens. 
ACHTUNG: Verpackungsmaterialien sind kein Spielzeug. Aus 
Sicherheitsgründen sollten alle Verpackungsmaterialien sofort nach 
dem Auspacken entsorgt werden. REINIGUNG: Mit warmem 
Seifenwasser oder in der Spülmaschine (nur oberer Geschirrkorb) 
waschen. Gründlich abtrocknen. Nicht abkochen oder in Mikrowelle 
oder Dampfsterilisator geben. Diese Informationen aufbewahren.

FRCoolbite: Rempli de gel PûrICE. Refroidir uniquement dans le 
réfrigérateur, NE PAS placer dans le compartiment freezer. Pour la 
sécurité et la santé de votre enfant: AVERTISSEMENT: 
Ce produit doit toujours être utilisé sous la surveillance d’un adulte. 
Avant chaque utilisation, vérifier la présence de fuites ou trous sur 
l’anneau de dentition. Jeter au moindre signe de détérioration ou de 
fragilité. AVERTISSEMENT: Les matériaux d’emballage ne sont pas 
des jouets. Pour des raisons de sécurité, jeter les matériaux d’emballage 
immédiatement après ouverture. NETTOYAGE: Laver à l’eau chaude 
et au savon ou compatible lave-vaisselle (tiroir supérieur uniquement). 
Sécher soigneusement. Ne pas faire bouillir, chauffer au micro-ondes 
ni stériliser dans un stérilisateur à vapeur. Conserver ces informations.

NLCoolbite: Gevuld met PûrICE-gel. Koel het artikel alleen in een 
koelkast voor huishoudelijk gebruik en NIET in het vriesvak. Voor 
de veiligheid en welzijn van uw kind: WAARSCHUWING: 
Dit product alleen gebruiken onder toezicht van een volwassene. 
Controleer de bijtring voor elk gebruik op lekken of gaten. Weggooien 
bij de eerste tekenen van beschadigingen of verzwakking. 
WAARSCHUWING: Verpakkingsmaterialen zijn geen speelgoed. 
Gooi al het verpakkingsmateriaal omwille van de veiligheid meteen 
na het openen weg. REINIGING: Was het artikel met warm zeepwater of 
in de afwasmachine (alleen in het bovenste rek). Droog grondig af. 
Kook het artikel niet en steek het niet in een magnetron of in een 
stoomsterilisator. Houd deze informatie bij.

ITCoolbite: Riempito di PûrICE-gel. Raffreddare esclusivamente 
in un frigorifero domestico, NON introdurre nel congelatore. Per la 
sicurezza e il benessere del vostro bambino: AVVERTENZA: 
Utilizzare sempre questo prodotto sotto la sorveglianza di un adulto. 
Prima di ogni utilizzo, controllare se il massaggiagengive presenta perdite 
o forature. Sostituire al primo segno di usura o danneggiamento. 
AVVERTENZA: I materiali di imballaggio non sono giocattoli. 
Per ragioni di sicurezza, eliminare tutti i materiali di imballaggio subito 
dopo l’apertura. PULIZIA: Lavare con acqua tiepida e sapone o in 
lavastoviglie (solo ripiano superiore). Asciugare a fondo. Non far bollire, 
introdurre nel forno a microonde o in uno sterilizzatore a vapore. 
Conservare queste informazioni.

ESCoolbite: Relleno con PûrICE-gel. Enfríelo únicamente en una 
nevera doméstica, NO lo coloque en el congelador. Para la 
seguridad de su bebé: ADVERTENCIA: Usar siempre este 
producto bajo la supervisión de un adulto. Compruebe si el mordedor 
tiene fugas o perforaciones antes de cada uso. Desechar en los 
primeros signos de daño o rotura. ADVERTENCIA: Los materiales 
de embalaje no son juguetes. Por motivos de seguridad, deseche 
inmediatamente todo el material de embalaje una vez abierto. 
LIMPIEZA: Lávelo con agua jabonosa caliente o en el lavavajillas 
(solo en el cesto superior). Séquelo completamente. No lo hierva, 
no lo caliente en un microondas, ni lo coloque en un esterilizador a 
vapor. Guarde esta información.

ENCoolbite: Filled with PûrICE-gel. Cool only in a domestic refrigerator, 
DO NOT place in the freezer compartment. For your child’s safety 
and health: WARNING: Always use this product with adult 
supervision. Before each use, check teether for leaks or punctures. 

Throw away at the first signs of damage or weakness. CAUTION: 
Packaging materials are not toys. For safety reasons, please discard all 
packaging materials immediately upon opening. WARNING: Wash with 
warm, soapy water or in dishwasher (top rack only). Dry thoroughly. Do 
not boil, microwave or place in a steam sterilizer. Keep this information.

PTCoolbite: Cheio com gel PûrICE. Arrefeça apenas num frigorífico 
doméstico, NÃO coloque no congelador. Para a segurança da 
sua criança: ADVERTÊNCIA: Utilizar este produto sempre sob 
vigilância de um adulto. Antes de cada utilização, verifique se o 
mordedor apresenta fugas ou furos. Deitá-la fora ao primeiro sinal de 
que está danificada ou fragilizada. ADVERTÊNCIA: os materiais de 
embalamento não são brinquedos. Por motivos de segurança, descarte 
todos os materiais de embalamento imediatamente após a abertura. 
LIMPEZA: lave com água quente com sabão ou na máquina de lavar 
louça (apenas na prateleira superior). Seque completamente. Não 
ferva, não coloque no micro-ondas nem coloque num esterilizador a 
vapor. Conserve esta informação.

FICoolbite: Täytetty PûrICE-geelillä. Jäähdytä vain kodin jääkaapissa, 
ÄLÄ aseta pakastinosaan. Lapsesi turvallisuuden ja terveyden 
vuoksi: VAROITUS: Käytä tätä tuotetta aina aikuisen valvonnassa. 
Tarkista purulelu ennen jokaista käyttökertaa vuotojen tai reikien 
varalta. Hävitä tuote heti, mikäli huomaat siinä merkkejä vaurioista tai 
huonokuntoisuudesta. VAROITUS: Pakkausmateriaalit eivät ole 
leluja. Turvallisuussyistä hävitä kaikki pakkausmateriaalit välittömästi 
avaamisen jälkeen. PUHDISTUS: Pese lämpimällä saippuavedellä tai 
astianpesukoneessa (vain yläkori). Kuivaa perusteellisesti. Älä keitä 
äläkä laita mikroaaltouuniin tai höyrysterilointilaitteeseen. Säilytä 
nämä tiedot.

DACoolbite - Bidering: Fyldt med PûrICE-gel. Må kun afkøles i et 
køleskab i hjemmet. MÅ IKKE lægges i fryseren. For dit barns 
sikkerhed og sundhed: ADVARSEL: Brug altid dette produkt 
under overvågning af en voksen. Før brug, kontrollér altid bideringen for 
utætheder eller huller. Smid produktet ud ved første tegn på skade. 
ADVARSEL: Emballage er ikke legetøj. Af sikkerhedsmæssige årsager, 
skal du bortskaffe al emballage, straks efter den er fjernet fra produktet. 
RENGØRING: Vask med varmt sæbevand eller i opvaskemaskine (kun 
øverste hylde). Tør grundigt. Må ikke koges, kommes i mikrobølgeovn 
eller steriliseres med damp. Gem disse oplysninger.

SECoolbite: Fylld med PûrICE-gele. Kyl endast i kylskåp, placera 
INTE i frysfacket. För ditt barns säkerhet: VARNING: Produkten 
ska alltid användas under uppsikt av en vuxen. Kontrollera bitleksaken 
efter läckage och punktering före användning. Kasta vid första tecken 
på skador eller slitage. VARNING: Förpackningsmaterial är inte 
leksaker. Kassera allt förpackningsmaterial omedelbart efter öppnande 
av säkerhetsskäl. RENGÖRING: Tvätta i varmt vatten med tvål eller i 
diskmaskin (endast i övre hyllan). Torka noggrant. Varken koka, värm i 
mikrovågsugn eller ångsterilisera. Behåll den här informationen.

NOCoolbite: Fylt med PûrICE-gel. Skal kun kjøles ned i et kjøleskap i 
hjemmet, må IKKE plasseres i fryseren. For barnets sikkerhet 
og helse: ADVARSEL: Bruk alltid dette produktet med tilsyn av 
voksne. Bitering må kontrolleres for lekkasjer eller punkturer før hver 
bruk. Kast ved første tegn på skade eller svakhet. ADVARSEL: 
Emballasjematerialer er ikke leketøy. Av sikkerhetsmessige årsaker, 
må alle emballasjematerialer kastes umiddelbart etter åpning. 
RENGJØRING: Vask med varmt såpevann eller i oppvaskmaskin (kun 
øverste hylle). Tørk grundig. Må ikke kokes, settes i mikrobølgeovn 
eller steriliseres med damp. Ta vare på denne informasjonen.

GRΜασητικό οδοντοφυΐας Coolbite: Με γέλη PûrICE. Ψύξη μόνο σε 
ψυγείο οικιακής χρήσης, ΜΗΝ το τοποθετείτε στην κατάψυξη. Για την 
ασφάλεια και την υγεία του παιδιού σας: ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: 
Το προϊόν αυτό πρέπει να χρησιμοποιείται πάντα με την επίβλεψη 
ενήλικα. Πριν από κάθε χρήση ελέγξτε για διαρροές ή διατρήσεις. 
Πετάξτε το προϊόν με τα πρώτα σημάδια φθοράς ή αδυναμίας. 
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Τα υλικά συσκευασίας δεν είναι παιχνίδια. Για 

λόγους ασφαλείας, απορρίψτε όλα 
τα υλικά συσκευασίας άμεσα μετά 
το άνοιγμα της συσκευασίας. 
ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ: Πλύντε το με ζεστό 
σαπουνόνερο ή στο πλυντήριο 
πιάτων (μόνο στο πάνω τμήμα). 
Στεγνώστε επιμελώς. Μην το βράζετε. Τοποθετήστε το στον φούρνο 
μικροκυμάτων ή σε αποστειρωτή ατμού. Κρατήστε αυτές τις 
πληροφορίες.

RUПрорезыватель Coolbite: Заполнен охлаждающим гелем 
PûrICE. Охлаждайте только в домашнем холодильнике, НЕ 
помещайте в морозильную камеру. Для безопасности и 
здоровья вашего ребенка: ВНИМАНИЕ: Никогда не 
оставляйте ребенка без присмотра при использовании этого 
продукта или любого другого детского продукта. Перед каждым 
использованием проверяйте прорезыватель на отсутствие 
протечки и проколов. При повреждении выбросьте и замените 
новым прорезывателем. ВНИМАНИЕ: Упаковочные материалы 
не являются игрушкой. В целях безопасности выбросьте все 
упаковочные материалы сразу после вскрытия. ОЧИСТКА: 
Вымыть в теплой мыльной воде или в посудомоечной машине 
(только на верхней полке). Тщательно высушить. Не кипятить, не 
помещать в микроволновую печь и паровой стерилизатор. 
Сохраните эту информацию.

PLCoolbite: Wypełnione żelem PûrICE. Chłodzić wyłącznie w 
lodówkach domowych, NIE WOLNO umieszczać go w zamrażarce. 
Dla bezpieczeństwa i zdrowia twojego dziecka: 
OSTRZEŻENIE: Zawsze używać wyrobu pod nadzorem dorosłych. 
Przed każdym użyciem sprawdzić gryzak pod kątem wycieków lub 
przekłuć. Wyrzucić przy pierwszych oznakach uszkodzenia lub 
zużycia. OSTRZEŻENIE: Materiały opakowaniowe nie są zabawką. 
Ze względów bezpieczeństwa należy utylizować wszelkie materiały 
opakowaniowe bezzwłocznie po ich otwarciu. CZYSZCZENIE: Myć w 
ciepłej wodzie z mydłem lub w zmywarce (tylko na górnym stelażu). 
Dokładnie osuszyć. Nie gotować, podgrzewać w kuchence mikrofalowej 
ani wkładać do sterylizatora parowego. Należy zachować te informacje.

   Coolbite: İçinde PûrICE-jel bulunur. Yalnızca evde kullanılan bir 
buzdolabında soğutun, dondurucu bölmesine koymayın. Çocuğunuzun 
güveliği için: UYARILAR: Bu ürünü her zaman yetişkin gözetiminde 
kullanınız. Her kullanım öncesinde diş kaşıyıcıyı kaçak veya delik 
belirtisine karşı kontrol edin. Zayıflama veya hasar belirtisi gördüğünüz 
anda kullanmayı bırakınız. UYARILAR: Ambalaj malzemeleri oyuncak 
değildir. Güvenlik nedeniyle ürünü açtıktan hemen sonra tüm ambalaj 
materyallerini atın. TEMİZLEME: Ilık, sabunlu suyla veya bulaşık 
makinesinde (yalnızca üst rafta) yıkayın. İyice kurutun. Kaynatmayın, 
mikrodalga fırında kullanmayın veya buharlı sterilizatöre koymayın. 
Bu bilgileri saklayın.

  AR 
COOLBITE: مملوءة بهلام PÛRICE. تُخزن في ثلاجة منزلية، ولا توضع في حجرة المجمد.

لسلامة طفلك: تحذير: لا تتركي الطفل دون رقابة أثناء استخدام هذا المنتج أو أي منتج آخر خاص 
بالأطفال. تحققي من أن العضاضة لا توجد بها نقاط تسريب أو ثقوب قبل كل استعمال. تخلصي من 

العضاضة واستبدليها بواحدة جديدة في حالة تلفها. تنبيه: مواد التغليف ليست لعبة. لأسباب متعلقة 
بالسلامة، الرجاء التخلص من كل مواد التغليف فور فتح المنتج. التنظيف: يمكن الغسيل في ماء دافئ 

مع صابون أو في غسالة الأطباق (الرف العلوي فقط). يجب التجفيف بعناية. لا تقومي بالغلي أو 
الوضع في الميكروويف أو في جهاز التعقيم بالبخار. احتفظي بهذه المعلومات.
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